AniTa
J. FrAN.

ANITA
J. FraN.
ANITA
J. Fran,

ANITA

J. Fran.

Lios pos
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iJuan!... j e e EP L R ECE L C P B C B Rk
Es que fuerza pido 4 tus ojos
para alejarme.
sbartiras?
81

¢Cuéndo?
Cuando & ese hombre
dé su castigo.
Juan, ese hombre no puede . 1 '
nada conmigo. : ACTO 71 ERCERO
{Juan mio, parte ]
sin vacilar,
que mi alma entera
contigo val
(Acercs’.ndose 4 Juan Frs.neisco,)
Encanto de mis ojos,
querer de mis quereres,
idi que eres mial
di que me quieres!
Y en esta hora de ausencias y de dolores,
con tus labios amantes mis.labios toca,
sella mi hoca

La misma decoracién que en el acto primero.

Al levantarse ¢l telén aparecen atracadas, cerca de la playa,
dos lanchas pescadoras. Deniro de cada una de ellas habrd c¢inco
¢ seis Marineras. A la izquierda, junto 4 las penas; la lancha de
Juan Francisco, donde estardn otros cinco ¢ seis'‘Marineros. En la
playa dos 6 tres grupos de Pescadoras con las faldas recogidas
hasta la-rodilla y simulando estar descalzas de pie y pierns, lo

con el ultimo beso de estos amores. P ;

mismo que los Marineros.

Estas Peseadoras van y vienen del mar 4 la playa, siguiendo las
indicaciones de la situacion musical. Iran y volverdn de dos en
dos, llevando grandes cestos de mimbres cogidos por las asas, Los
Marineros de las lanchas cogerdn los cestos que traen lag Pesca-
doras, simulando también que se los devuelven llenos de pescados
cuando la situacién lo indigque.

A este cuadro hay que darle gran animacion y propiedad, para
que imite en todo lo posible el especticulo que ofrecen lag playas
de Levante cuando las barcas pescadoras deseargan su pesca.

A 1s puerta de la cantina estardn sentados el Sargento Ferndn-
dez v Curra.

Cuando. empieza la escena hay ya algunas cestas y algunos
montones de peseado en la playa.

La escena comienza poco antes de ponerse el sol.

Encanto de mi vida,
querer de mis quereres,
idi que eres mis,
d1 que me quieres!
Y en esta hora de angustias y de dolores,
con tus labios amantes mis labios toea,
gella mi boca
con el ultimo besa de estos amores.
(Se bhesan. Juan Franecisco se dirige al iondo)
iPiensa en mi cuando lejos
de mi te vas!
(Juan Trancisco vuelve desde el fondo y estrecha a
Anita entre sus brazos,
;Adios, alma de mi alma,
bendito
bendita
(J’uan Francisco sale precipitadamente por el fondo.
Anita se deja caer sollozando sobre el escalén de la
fuente.)

seas!

FIN DEL ACTO BEGUNDO



ESCENA PRIMERA

CORO DE MARINEROS, PESCALORES y PESCADORAS

MARINEROS

Masica

{Anda deprisa,
llena la cesta,

que falta poco

para la vental

No seas perezoso
que los pescados,
saben mejor vivitos
v coleando.

PESCADORES iVen mas adentro

con esa cesta!
iSube la falda
sobre la pierna!
jAnda, recogela
més todavia,
que verte quiero -
las pantorrillas!
iVenga la cesta! (Alargando los brazos.)
{Tomala yal
(Lemnmndo las cestas que figuran estar llenas de pes-
cados y balancesndolasen el aire.)
iUnal... jdosl... jires!...
1Ahi val
(‘Los Pescadores sueltan las cestas que las Pescadoras
recogen en el aire.) .

Prscaporas

(Diriqiéndosc unas hacia la playa con las cestas llenas
de pescado: volyiendo ofras de la playa & la harca con
las cestas v&cias.)

{Como brincan y rebrincan

los pescaos en las cestas!
1Cémo brillan sus escamas fras los mimbres
cuando el sol con sus reflejos los plateal
Son los pescaos, mientras las cestas
los van volcando sobre la playa,
brillante lluvia que, al reunirse,
forma en la arena charcos de plata,

PESCADORES

.‘67_-

iCémo blanquean entre las ondas
tus pies desnudos, tus faertes piernas!
Cuando la espuma verlas permite,
marfil parece tu piel morena
Vé hacia la playa muy poco 2 poco;
deja'4 mis ojos que se recreen
en esa carne limpia y desnuda,
que hecha con rayos de sol parece..

{Anda deprisa,

llena la cesta,

aue falta poco

para la ‘vental

{Sube la falda

mas todavia,

que verte quiero

las pantorrillas!

1Venga la cesta!

iTomala yal

{Unal... jdosl... jtresl...
jAhi va!

(Practica.ndo la misma operacién que la vez auterior.)

Biga adelante :

nuestra faena.

iLias cestas vayan!

iVengan las cestas!
Mientras los pezes forman montones
de plata viva sobre la arena...
Mientras el agua de marfil vuelve...
af’llllss % pies desnudos ﬁ‘%pid morensa.
(I,os Marineros y las Marineras contintianen el fondo
mientras dura el didlogo que signe. Prociirese que cons-
tituyan el fondo de la mccion, sin que estorben la ac-
¢ién principal.) : i

- ESCENA II

) d
EL SARGENTO FERNANDEZ y CURRA. Al final JUAN FRANCISCO

I

Hablado

Pero hijo, ¢es que aprendié en viernes

la fond?... Como siga
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tan pegajoso y tan pelma,
voy 4 tomar la media
de decirle 4 osté que si
pa quitarmelo de encima.
{Ay; i fuera verdad esol
Lodelsi.

cMe dejaria
osté en paz?

Algunas veces.
¢S6lo argunas?

Las precisas;
¥y atin me COrro: ;
En tal caso
estoy por la negativa.
Tso no; ya cierro el pico;
v &1 ser se necesita
mudo, cuénteme usté mudo.
No tendré yo tanta dicha,
(E1 Sargento se acerca 4 Curra.)
Apartese, que es verano.
(El fargento quiere cogerla por los brazos.)
iEh! Las manos quietecitas
que no say gaita, compadre.
Bl que es mudo, necesita
explicarse con las manos.
iDese gsté en la carabina,
sefior!
&Y si se dispara?
Me disparo mas deprisa
vo que ella; y soy de diez tiros.
(Ensenandole los dedos de las manos.)
Curra, [no sea usté ariscal
Ni osté sobon.
iCurral...
Hablemos,
en Eerio, 8i pué ser.
Diga. .
¢No vé ost¢ que aunque quisiera
decir que 8, no podria? .
&Y por que?

Porgue el oficio
que tié osté, me lo priva,
JOomo?

" . Osté es carabinero -

TEEanl

y yo s0y contrabandista

_ hasta las.unas. Mi chico

4 lo propio se dedica.
Aun no. .
Pa el caso es lo mesno
porque esta noche emprencipis.
Juera pa osté'un compromiso
entrar en nuestra familia,  °
:Qué haria osté cuando hiciésemos
un alijo?
(Gbn sorna.‘)
* No ge aflija.
Siempre fuf yo distraido
pa eso de las mercancias.
Mientras que los contrabandos
no entraran por esta linea
(Dibujando con las manos el cuerpo de Curra, )
harfa la vista gorda.,
iNo #i¢ osté mala vista,
granujal (Con gachomneria, )
(1gem.) jAy, Curra de mi almal
(Juan Francisco que hs saltado de la barca por las
pefias avanza hacia el grupo.)
iQuieto, que bay ropa tendia!

ESCENA III

CURRA, EL SARGENTO FERNANDEZ, JUAN FRANCISCO, PESCA-

Curra
SARG,
J. Fraxn.

DARG,
J. Fran,

CURRA
SarG,

J. Fran.
CURRA

DORES y PESCADORAS

iHola! (4 Juan Francisco.)
(1dem.) ¢Mucha pesca?

i,
mucho y bueno se ha coglo.
Me alegro. :

El mar ha querio
despedirse bien de mi,
dDespedirse?... (Sorprendida.)
: ¢Vas hacer
alglin viaje?

S

¢Te vag?




o,

A -Fia.m. - Bsta noche.

CURRA
J. Fran.
CURRA
J. Fran,

J. Frax.
CURRA

¢ Y volveras?...
Me marcho pa no volver.
¢Pero aénde?
Aonde sea.

. El sitio' no es lo impoitante;

basta que se halle distante
de esta playa y de esta aldea.
s un martirio cada hora
que agui paso y aqui lucho.
;Te embareas? = :

En el falucho.
¢Esta noche?

Si,-cenora.
También va en él mi Paseunal,
Ya lo gé. - :
Después de tdo,

haces bien, si no hallas mdo

_de poner remedio al mal

de Anita, y al querer tuyo.
Porque no lo hallo me voy.
¢A qué-verla mas, si soy,
viéndola, el tormento suyo?
Pobre Anita! (Mal pasar
en este munde la esperal...
;51 perdiéndote siquiera
ia quease el bienestarl...
2Qué dice usté, Curra?
e _ Digo
que, 4 no remediarlo Dios,
ella y el viejo, los dos
queardn sin mas abrigo,
ni fortuna ni gostén
que el queles envie el cielo,
6 aquél que pa su consuelo
Jas giienas almas les dén.
Cierto.

(an Sargento. )

Si el viejo en monea
no paga la deuda suya,
antes que el mes se concluya,
sin casa ni barca quea.
Los dio en prenda por tomar
un dinero, y hoy le apuran.

SARG.
CURRA
J. FrAN.
SARG.
CURRA
J. FraN.

CurrA
J. Fran.

SARG.
J. Fraw.

CURRA

J. FRAN.

CURRa

J. Fran.

SR

;Quién se lo presto?
Murmuran...

Lo que es cierto. Fué Gaspar.

< Gaspar!

Pues mal creyo.
No lograria lo que intenta.
Diees...
Que echo mal su cuenta
(iaspar; falto en ella yo;
y mientras yo vivo me halle,
ni Anita padecerd
miseria, ni quedara
¢] tio Pedro en la calle.
Pagando & ger libre pasa
cuanto & responder salio
de la deuda. Tengo yo
una barca y una casa
que valen también dinero
y anoche las fuf 4 vender.
¢Ta2... (Con admiracion. )
(Con sencillez.)
Si no voy 4 yolver
al pueblo ;pa qué las quiero?
La deuda con lo que den
pagan. {Que libres se vean;
que los dog felices sean
y Dios aumente su bien!
1Qué bueno eres!
No, sefiora.
Es que vivir no poedria
gabiendo que ella sufria;

por eso hago lo que hago ahora. ...

Bl tio Pedro no querra

de tus manos el dinero.
Tampoco que sepa quiero
que es mio, y no lo sabra.
A osté yo se lo traere
luego; osté con él se guea;
me voy yo, y que el viejo crea
que se lo ha prestag oste.

&

jJuan Franciscol (con admiracion.)
Osté es muy buena

y hara lo que yo le ruego.

e




Curra

SarG.

CurRrA

e

{Eres un hombre!
(Estrechando la mano de Juan anci.sco.)
Hasta luego

que hago falta en la faena.
(Se dirige 4 la barca con los otrog pescadores. El Sar-
gento se enjugn los ojos con el dorso de la mano.)
JQué es eso?
(Apartando al Sargento la mano de los ojos con una
de las suyas mientras con la ofra se enjuga el lla.nto.)
(conmovido.) Que estoy &4 punto
de llorar...
(Gon afecto ¥ ternura..)

No llore osté,
que va 4 lograr que le dé
calabazas al difunto.
(Entmn, por ¢l fondo derecha, Gaspar, Manuel y un
grupo de pescadores; por el fondo izguierda, el tio
Pedro y Anita que se dirigen hacia la cantina. Todos
los marineros, han saltado 4 tierra 4 la terminacién
de la escena, Juan Franciseo -gueda en el fondo eon
tres 6 cuatro Pescadores. Dog Pescadoras llegan dla pla-
va con los ultimos cestos de peseados, y unos y otros
forman grupos en torno de los cestos.)

ESCENA IV

CURRA, ANITA, JUAN FRANCISCO, EL TIO PEDRO, MANUEL,
G;ASPAR, Un Voceador. un Listero, Pescaderos, Pescaderas, Pescado-

res y Pescadoras
Masica

Ya estd en la playa

la ltima cesta,

ya hay compradores

para la venta,

(Vnceando )

iLlegue el que guste!

iCompre quien quiera!
{Anda, listero,
raya las cuentas!
jAnda, vocero,
fuerte vocea!

s B

Que el marinero sobre la playa

; tiene sus cestas,

y estd la carne de los pescaos
vivita y fresca.

Ahi estd el viejo con su hija.
Pues 4 cumplir nuestra idea,
4 pujar pa que hoy quee

por nosotros foa la venta;

que solo el pescao que trae

en lancha le pertenezea;

que cumplir sus compromisos
con los tratantes no puea.

Gantadn‘

iAnda, listero,
raya las coentas!
iAnda, vocero,
fuerte vocea!
Que el marinero sobre la playa
pone sus cestas,
y estd la carne de los pescaos
vivita y fresca.
(Los pescadores, Manuel, Gaspar, Curra y ¢l Sargento
se dirigen hacia las cestas de pescado. El tio Pedro lo
hace también apoydndose en su c&ynda.)
Ana del alma
mia, no temas
ni el abandono
ni la miseria.
Libre estas de ellos
mientras yo tenga
plata en mi humilde bolsa de estambre
gapgre en mis venas.
Entre las rocas
que el mar golpea,
la ven mis ojos
por vez postrera.
Juan, el olvido




YOCERO

Pepro
YoCERO

Gas.
VocERO
PEDRO
VocErRO
Gas.
YV OCERO

LISTERO
(XAS.

Coro
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de mi no temas
mientras exista luz en mis 0jos,

sangre en mis venas.

{Anda, listero,

raya lag cuentas!

iAnda, vocero,

fuerts voceal

Recitado

Este rancho de pescao, (Voceando )
¢quién lo pide, quién lo merca?
Cinco duros.
iCinco duros
manda el tio Pedro!
(Después de una ligera pausa.)
¢Ks buena?...
Cinco y medio.
{Cinco y mediol
Seis.
‘A la unal... ;Nadie aumenta?
Siete.
{Sietel... {Que es de balde!
;Siete dan! G‘ES huena?... (Después de una pausa..)
Hs buena.
Pa Gaspar en siete duros.
Pa Gaspar. (Ap'unta.ndo en su lista.)
(Dirigiéndose 4 otro grupo seguido del Listero, del
Vocero ¥ del tio Pedro.) A
Ocko por ésta.
(Cantado.)
10chol... no vale
ni la mita;
¢cqué plan qué objeto
lleva Gaspar? i
iDan ochol... ;s buena?... (Voceando.
¢No hay quién dé mas?...
¢Hs buena? (Pausa lo mismo que antes.)
{Buena
és| Pa Gaspar.
(El Listero apunta en su 1ista.)
iDiez por este otro!
:Diezl... (Sorprendido.)
+. Da tu mas.

el

Gaspar, ¢qué guieres?
Bien claro esta:
téa la pesca
que en’la playa hay.
Puja &i tides
con qué pujar. (Con desprecio y rencor.)
(Juan Francisco, que ha observado la escena, 56 acer-
ca al grupo gue forman los marineros.}
{Infame!
(Haciendo un esfuerzo intitil para amenazar 4 Gaspar.)
{Cantado,) iPadre! (Acudiendo 4 ¢1.)
Dios no querra
dejar impune
tanta maldad. (Avanzando.)
Daré dos duros
que guien dé mas
por ¢a rancho
que en venta esta.
(Mirando 4 Pedro y & Anifa con ademdn de reto.)
Quiere que el viejo
comprar no pueda,
quiere pa él sélo
“toda la pesca.
iQué mala ideal
iqué indignidad!
iqué aceion tan mala
la de Gasparl...
(El tio Pedro y Anita se retiran cerca de la cantina
formando gropo con el Sargento y Curra. Fl tio Pedro
quedard con'la cabeza baja en actitud desesperada.
Gaspar en el centro con el Vocero, el Listero y Ma-
nuel eomo si sguardase pujadores. Los marineros y
marineras en el lado opuesto de Pedro y Anita. Juan
Francisco avanza hacia ellos.)
Pescadores de esta playa,
¢podréis tranquilos sufrir
que Gaspar para vengarse
arruine a un viejo infeliz?
¢Dejaréis que el tio Pedro,
que como padre os trato,
se arrnine porque ese infame
le aborrezea?
Nuncal... {No!
(Dirigiéudose hacia Gaspar. Juan Francisco permanece
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en ¢l mismo sitio, mientras ¢l Coro rodea & Gaspar,

A Gaspar.)

Kl tio Pedro para nosotros

siempre fué un padre, siempre alivio
con su carifio, con su dinero

las desventuras del pescador.

(A1 tfo Pedro.)

No, tlo Pedro, no hay que afligirse.

No hay que apenarse, no hay que femer:

De nuestra pesca tome la parte
que necesite; toda es de usté.
]IHijOST (Conmovidu.)
{Tomelal
(Hijos mios!

iTomela! Los marineros
no apetecen los dineros
que por venganza se dan.
No quedara abandonado
quien nunca nos ha dejado
sin consuelos y sin pan.

Coged los cestos,

hoy no se vende,
hasta que el tio Pedro de nuestra pesca
con lo que necesite para él se quede.

Ven, Manuel; juro

que he de vengarme.
(Sele por el fondo derecha.)
(Rodeando al tio Pedro ¥ haciéndole ir con 4L.)
Venga, tio Pedro! Siempre estaran
al lado suyo para ayndarle
los que le deben carifio y pan.

(El Coro rodea al tfo. Pedroy se va con €l hacia el

fondo izquierﬁa,)
Ana del alma
mia, no temas
ni el abandono
ni la miseria.
Libre estas de ellog
mientras yo tenga
plata en mi humilde bolsa de estambre,
sangre en mis venas:.
Padre del alma
‘ mia, no temas
ni el abandono..

Ll

ni la miseria.

Libre estas de ellos

mientras yo tenga
para ayudarte fuerza en mis manos,

sangre en mis venas.

iVenga, tio Pedro!

venga; no tems,

ni el abandono

ni la miseria

mientras mi lancha

palga 4 la pesca,
mientras sn quilla rompa las olas,
mientras el aire rice sus velas.
(El coro, al cual habrin precedido unos cuantos hom:
bres y mujeres llevando los cestos de pescado, sale por
el fondo derecha, rodeando al tio Pedre. Juan Francis-
co sale por el fondo izquierda. Arita queda junto 4 la
cantina con Curra y el Sargento. Durante esia escena
ha ido anocheciendo; cuando termina es completamen:
te de noahe.)

ESCENA V
ANITA, CURRA, el SARGENTO. Al final DN CONTRABANDISTA
Habiado

Me alegro de lo ocurrio,
pa que se entere ese perro
de Gaspar que en este mundo
aun hay corazones giienos.
Se fué como alma que lleva
el diablo.
(Con angustia.) Se fué resuelto

. 4 vengarse. :

No te aflijas,

nina, pa to hay remedio.
Menos para el sufrir mio
y el sufrir del pobre viejo,
que va & verse condenao
él inutil, él enfermo,
4 la migeria, jAy, Dios santo! (solozando.)
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(A1 Sargento.) i
1Si no fuera porque le he hecho
juramento 4 Juan Francisco
de conservarle el secreto,
se lo confaba & ésta tdo!
(a Anita.)
{Vamos!... Siempre hay tn resuello
pa los males. :
No; de ese hombre
el rencor todo lo nuestro
tocara para matarlo.
. Quién sabe.
Por el momento
ya ves que salio la gente
en favor del tio Pedro.
{En andas se lo llevaron!
Y mientras contigo esteros
aguardando de tu padre
la vuelta, si #i¢ genio
que venga Gaspar, y sale
de mis mauos ein pellejo.
No temas.
{Si es por mi padre,
&1 no es por mi por quien temo!
Ni por uno ni por osro.
(Aparte.)
(Ea, que yo se lo cuento!
(Mnmentoq antes se yers Ilegar una lancha con cuatro
6 cineo hombres, que queda detrds de las roeas; de ella
salta un contrabandista, que baja porlas roeas.)
Qye, Anita...
 (Dirigiéndose & Curra.) Buenas noches.
(Dirigiéndose hacia é1.)
(Quién? ;Eres tu, Juan?
El mesmo.
(Al Sargento y 4 Anita que quedan junto & la can-
tina.) g
Con licencia.

ESCENA VI

CURRA, ANITA, ¢l CONTRABANDISTA, y el SARGENTO

CURRA

ConrT.

CURRA
SARG.
CurrA

(Bajo al Contmbandista.)
¢Qué hay?
(1dem.) Que estamos
ya pa el embargue dispuestos;
que su Paseual se retrasa;
que los bultos los tenemos
tras las penas; que ese estorba
pa el tragin. (Por el sargento.)
(Bajo.) Si no es méas gue eso
pronto quito yo el estorbo.
Mi Pascual sale al momento.
Haz que te vas y cuando 0igas
gilbar, es que esta libre esto.
iQueen con Dios!
(:Hace como que se va por las peﬁas.)
{Buenas noches.
(A1 Contrabandista.)
(A Curra.)
Diga osté, cacho de cielo,
legd ya lo del alijo?
Como?
Conozco al sujeto.
¢Qusé alijo ni qué ocho cuartos?
Anita, tira pa dendro. (anita Io hace.)
Y osté, guo quiere un vasito
de vino, sefior Sarganto?
Lo servirdn estas manos.
Entraré.
(Con sorna y cogiendo & Curra por el brazo.)
_Diga usté luego
que estorbo yo 4 la familia.
(Eutran_Curra y el Sargento en la eantina cuys pueria
<o cierra. El Contrabandiste sale de entre 1as pefias ¥
dice como hablando con los gue suponen estar en el
bete.)
¢Kstais listos?
(Dentro.) i,
Silencio.




